
ب رَ  مَ دَ قَ ت َ   إَ الم بْت دَ  ع ل ى الخ 
Le prédicat antéposé au thème 

 

 
Le thème s’appelle  أ  vient خبر parce qu’il se place au début d’une phrase, puis le prédicat  م بْت د 
à la suite. 
Il arrive parfois que le prédicat vienne avant le thème, comme dans les exemples suivants : 
 

ةَ ل د يََّ  درَّاج 
 J’ai un vélo. 

 س ؤ الَ ع نْد يَ
J’ai une question. 

َ بَ ف يَالف صْل   الط لََّّ
Dans la classe, -sont- les élèves. 

َ  طع امَ فيَالطَّب ق 
Dans l’assiette, -se trouve- de la nourriture. 

 ض يوفَ فيَب  يْتناَك ان َ
Étaient chez nous des invités.َ

ق ة َإنََّ  ث واباًَعظيمًاللصَّد 
Pour l’acte charitable, -se trouve- une grande récompense.َ

 
Et encore cette formule connue : 

 السَّلَّمَ ع ل يْك م َ
Sur vous la paix. 

 
On observe dans le premier exemple [  َع نْد يَس ؤ ال] que le prédicat  ع نْد ي (qui est une 
proposition prépositionnelle appelée   َبْه َج مْل ة   .س ؤالَ  vient avant le thème ( ش 
Il est dit dans ce cas que le prédicat est antéposé [ دَّمم قَ  ] dans cette phrase, se placant avant le 
thème, et ce dernier est dit retardé [ خَّرم ؤَ  ].  
Voici le détail des exemples vus ci-haut : 



بَ  ع ل يْك م َالسَّلَّمَ  َالط لََّّ ةَ  ف يَالف صْل   ل د يََّد رَّاج 

  ََعليك م 
  ََالسَّلَّم

ب  رَ  َم ق دَّمَ َخ 
م ؤَ  َخَّرَ م بْت دأَ 

 َالفصلَ َفي 
  َب َالط لََّّ

ب  رَ  َم ق دَّمَ َخ 
م ؤَ  َخَّرَ م بْت دأَ 

 َََّلدي 
  ََد رَّاجة

ب  رَ  َم ق دَّمَ َخ 
م ؤْخَّرَ  َم بْت دأَ 

 

ق ةَ َإنََّ عظيمًاَث واباًَللصَّد  انَ   ض يوفَ َب  يْتناَفيَك  طع امَ َالطَّب قَ َفي   

  َق ة  َللصَّد 
 ًَث وابا

ب  رَ  مَ َ(إنََّ)َخ  َم ق دَّ
َخَّرَ م ؤَ (َإنََّ)َا سْم

 بيتناَفي 
  ََض يوف

ب  رَ  َم ق دَّمَ َ(كان)َخ 
َخَّرَ م ؤَ (َكان)َا سْم

 الطَّب قَ َفي 
  ََط عام

ب  رَ  َم ق دَّمَ َخ 
م ؤْخَّرَ  َم بْت دأَ 

 
Autres exemples : 

 

 بلَّغةَ َالإيجازَ َفي

Dans la concision -réside- l’éloquence. 
 حديثَ َحادثَ َل كلَ 

Pour tout incident, -est- un rapport. 

 كثيرةَ َدَ فوائَل لحاسوبَ 
Pour l’ordinateur, -sont possibles- de nombreuses utilisations. 

 السلَّمةَ َالتَّأ ن يَفيَإ نََّ
Dans la non-précipitation -se trouve- l’assurance. 

 للخيرَ َحبَ َالناسَ َمنَكثيرَ َقلوبَ َفيَزالَ َما
Ce qui manque dans le cœur des gens -est- l’amour pour le bien. 

 عصافيرَ َالشجرةَ َفوقَ 
Au-dessus des arbres, -se trouvent- les moineaux. 

ة ،َجوادَ َل كلَ  و  ب ْ ةَ َعالمَ َل كلَ وََك  فْو   *َه 
Pour tout homme bon, la maladresse et pour tout savant, l’erreur. 

 المشكلَّتَ َضَ بعَعندي
J’ai quelques problèmes. 

 

* « L’erreur est humaine ». 

 
 
 



 يب اترَ دَْتَ 
Exercices 

 
 

َللظالم ينَي وم.  (1
َلك ل َم شْك ل ةَح لَ   (2
َللماءَلونَأوَطعمَأوَرائحة  (3 َليس 
م ونَيرحمهمَالرحمن  (4 َالرَّاح 
َالظ لمَظ ل ماتَيومَالقيامة  (5
َالساك تَعنَالحق َشيطانَأخر س  (6

 
َ

اب ة  الإ ج 
La réponse 

 
 
 

َالج مْل ة
La phrase 

 الك ل م ة
Le mot 

عْر اب  الإ 
La déclinaison 

 

1) َ
َي ومَ َلظالم ينل 

رَ  لَ  َج   ح رْف 

 الظالم ين
اسْم َم جْر ور ،َوع لَّم ة َج ر ه َالياء،َلأنهَجمعَمذكَّرَ
بهَجملةَم ق دَّم ب رَش   سالم.َو)الجار َوالم جْر ور (َح 

أَم ؤخَّرَم رْف وع ،َوع لَّم ةَ  ي  وْمَ   ر فْع ه َالضَّمَّةَ َم بْت د 
 



 

2) َ
َح لَ َم شْك ل ةَ َك لَ ل 

بهَجملةَم ق دَّمَومجرورَ َجارَ  ل ك لَ   وهوَخبرَش 
َإ ل يْه َم جْر ور ،َوع لَّم ةَج ر ه َالكسْر ةَ  م شْك ل ةَ   م ضاف 

ةَ  ح لَ  أَم ؤخَّرَم رْف وع ،َوع لَّم ة َر فْع ه َالضَّمَّ  م بْت د 
 

اء َلون َأ وَْ (3 َل لم  ةَ ل يْس  َط عْم َأ وَْر ائ ح 

َناسخ،َمنَأخواتكَان ل يسَ   ل يس 
 جار َومجرورَ  ل لماء
ةَ  لونَ  َر فْع ه َالضَّمَّ  اسمَ)ليس(َم ؤخَّرَم رْف وع ،َوع لَّم ت 
 حرفَع طْف أو

ةَ  طعم ،َوع لَّم ة َر فْع ه َالضَّمَّ  م عْط وف 
 نفسَالإعرابَالسابق أوَرائحةَ 

 

مَ إ نََّ (4 َالرَّاح  َنَ مَ حَْالرََّمَْهَ مَ حَ ي  رَْين 

 ح رْفَناسخ إ نََّ

م ينَ  ،َوع لَّم ة َن صْب هَالياء،َلأنهَ)َاسمَ  الرَّاح  إ نَّ(َم نْص وب 
 جمعَمذكَّرَسال م

ةَ  مَ حَ ي  رَْ  ف عْلَم ضارعَم رْف وع ،َوع لَّم ة َر فْع ه َالضَّمَّ
 ض م يرَمفعولَبه ه مَْ

 الرَّحْم نَ 
وع لَّم ة َر فْع ه َالضَّمَّة .َوالج مْل ة َفاع ل َم رْف وع ،َ

 الرحمن(َ:َخبرَ)إ نَّ(َالف عْليَّة َ)يرحم هم
 

َةَ امَ يَ القَ َمَ وَْي َ َاتَ ظ ل مَ َالظ لمَ  (5
أ الظ لمَ   الضَّمَّةَ َر فْع هَ َوع لَّم ةَ َم رْف وع ،َم ؤخَّرَم بْت د 
ةَ  ظ ل ماتَ  َم رْف وع ،َوع لَّم ة َر فْع ه َالضَّمَّ ب  ر   خ 

،َوع لَّم ة َن صْب هَالفتحةَ  يومَ  َم نْص وب  َز م ان   ظ رْف 
َإ ل يْه َم جْر ور ،َوع لَّم ةَج ر ه َالكسْر ةَ  القيامةَ   م ضاف 

 

َر سَ خَْأ ََانَ طَ يَْشَ َقَ الحَ َنعَ َاك تَ السََّ (6
أ الساك تَ   الضَّمَّةَ َر فْع هَ َوع لَّم ةَ َم رْف وع ،َم ؤخَّرَم بْت د 

 ومجرورَ جار َ الحقَ َعن
ةَ  شيطانَ  َم رْف وع ،َوع لَّم ة َر فْع ه َالضَّمَّ ب  ر   خ 

ةَ  أخر سَ  َم رْف وع ،َوع لَّم ة َر فْع ه َالضَّمَّ  ن  عْت 
 



 الك ر يمَ  آنَ الق رَْ م ن الأ مثلة
Exemples tirés du Noble Qur’an 

 
 [البقرة سورة ]2.90

اف ر ينَ   ابَ  و ل لْك   ع ذ 

 [البقرة سورة ]2.115
و الْم غْر بَ  الْم شْر قَ  و ل ل هَ  

 [يوسف سورة ]12.76
ع ل يمَ  ع لْمَ  ذ ي ك لَ  و ف  وْقَ  

 [الأحزاب سورة ]33.23
ن ينَ  م نَ   ق وا ر ج الَ  الْم ؤْم  ع ل يْهَ  اللَّهَ  ع اه د وا م ا ص د 

Parmi
 [فاطر سورة ]35.13
 [النبأ سورة ]13.31
 [الغاشية سورة ]33.12

ا  ار ي ةَ  ع يْنَ  ف يه  ج 

 [الشرح سورة ]64.6
 ي سْرًا الْع سْرَ  م عَ  إ نََّ 

 


